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Относно: Злоупотреби при договорени процедури в сектор околна среда

Уважаема госпожо Онцова,

По време на 4-то заседание на Комитета за наблюдение на Кохезионния фонд (бивш ИСПА), проведено на 9-11 декември 2008 г. в гр. Банско, Комисията забеляза, че много договори за строителство (по Директива 2004/18/ЕO
) са подписани в резултат на процедури на директно договаряне след прекратяване на открити тръжни процедури.

Тези открити търгове са били стартирани според нормалните правила за обществени поръчки. След предоставянето на оферти, тръжните процедури са били прекратявани поради единствената причина, че офертите са надвишавали наличния бюджет. При прекратяването, на участниците, отговарящи на критериите за качество, са отправяни покани на договаряне. Не са били публикувани обяви за договори, защото били канени само компаниите, представили оферти при откритите тръжни процедури.
За наличните бюджети за тези договори, обаче, е било ясно са остарели, след като са били установени по времето, когато е било предоставено финансирането, което в някои случаи е станало през 2003 г. В това време пазарните цени са се повишили значително. Макар че са знаели от предишни търгове, че наличният бюджет не е в съответствие с пазара, Възложителят не е предприел никакви стъпки за повишаване на бюджета преди обявяването на тръжна процедура или за отпускане на достатъчно финансови ресурси след тръжната процедура, за да може да се финансира най-ниското класирано предложение.
По тази логика, прекратяването на търговете по този начин става предвидимо, като приключването с процедура по договаряне се превръща в правило, а не в изключение.
Междувременно моите служби се консултираха със службите на Генералната дирекция за вътрешния пазар на Европейската комисия, които потвърдиха, че процедурите по договаряне трябва да бъдат изключение, а не правило.

Като се има пред вид горното, аз разчитам Вие да включите гореспоменатите тръжни процедури по Кохезионния фонд( бивш-ИСПА) в годишната си работна програма, с оглед да установите фактите и –ако е необходимо - да предложите съответни финансови корекции.

С уважение,
Подпис:           Жан-Мари Сейлър
� Директива 2004/18/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 31 март 2004 година относно координирането на процедурите за възлагане на обществени поръчки за строителство, услуги и доставки





